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SEKTION FÜR GERMANISTIK 

Die Sektion stellt sich vor  

Die Sektion für Germanistik (Secção de Estudos Germanísticos – SEG) ist aus der ehemaligen 

Germanischen Philologie (Filologia Germânica) hervorgegangen, die sich Ende der 1970er 

Jahre in zwei Gruppen aufspaltete, woraus die Fachgruppe Germanistik (Grupo de Estudos 

Alemães) hervorging. Die aktuelle Bezeichnung wurde 2009 nach der Neustrukturierung der 

Geisteswissenschaftlichen Fakultät der Universität Coimbra (Faculdade de Letras da 

Universidade de Coimbra – FLUC) eingeführt.  

Die Aktivitäten der Sektion sind untrennbar mit der bemerkenswerten Arbeit für die 

Germanistik in Portugal verbunden, die das Institut für Germanistik (Instituto de Estudos 

Alemães), das erste Forschungsinstitut einer fremden Kultur an der FLUC, leistete. Die heutige 

Sektion steht in der Nachfolge des 1924 gegründeten Deutschen Saals (Sala Alemã), der in 

Anlehnung an die seit 1912 durchgeführte Lehre und Forschung von Frau Professorin Carolina 

Michaëlis de Vasconcelos an der Fakultät gegründet wurde. Sie wurde 1925 zunächst in 

Deutsches Institut (Instituto Alemão) und 1951 in Institut für Germanistik (Instituto de Estudos 

Alemães) umbenannt.  

Bedeutende Namen in ihrer Geschichte waren ihr erster Direktor, Professor João da 

Providência Sousa Costa, sowie die Professoren Paulo Quintela und Albin Eduard Beau. 

Zwischen 1994 und 2014 beherbergte das Institut das Interuniversitäre Zentrum für 

Germanistik (Centro Interuniversitário de Estudos Germanísticos – CIEG), ein 

Forschungszentrum, das von Frau Professorin Maria Manuela Gouveia Delille geleitet wurde 

und sich der Forschung zu deutschsprachiger Literatur, Kultur und Linguistik sowie zu 

literarischen und kulturellen Beziehungen zwischen Portugal und Deutschland widmete.   

Dank ihres spezialisierten Lehrkörpers und muttersprachlicher Lektor*innen kann die Sektion 

in den Bereichen Deutsche Sprache, Linguistik, Sprachdidaktik, Übersetzung sowie Literatur- 

und Kulturwissenschaft des deutschsprachigen Raums (Deutschland, Österreich und Schweiz) 

forschen und ausbilden. An der Sektion ist ein Lektorat des DAAD (Deutscher Akademischer 

Austauschdienst) und eines des ÖAD (Österreichischer Austauschdienst) angesiedelt. Diese 

Lektorate ermöglichen auch die Organisation von kulturellen Veranstaltungen sowie den 

Zugang zu Stipendien für Forscher*innen und Student*innen und Anschaffungen für die 

Bibliothek.  

Die Internationalisierung der Sektion wurde seit Anfang der 1990er Jahre auch durch das 

Erasmus-Programm vorangetrieben. Heute pflegt die SEG eine umfassende Zusammenarbeit 

und einen regen Austausch mit anderen Universitäten, vor allem in Deutschland und 

Österreich, und bietet damit Student*innen und Doktorand*innen Austauschmöglichkeiten.  
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Die Sektion bietet alle drei Studienabschlüsse (Bachelor, Master, Doktorat (PhD)) an: 

Im Bachelor verbindet das Lehrprogramm das Studium der deutschen Sprache mit 

deutschsprachiger Linguistik und Literatur- und Kulturwissenschaft deutscher Sprache. 

Gegenwärtig kann die Germanistik im Masterstudiengang Kulturwissenschaften, Literatur und 

Moderne Sprachen (Mestrado em Estudos de Cultura, Literatura e Línguas Modernas) und im 

PhD-Studiengang Moderne Sprachen: Kultur, Literatur, Übersetzung (Doutoramento em 

Línguas Modernas: Culturas, Literaturas, Tradução) als Spezialisierung gewählt werden. 

Darüber hinaus ist die Sektion an folgenden interdisziplinären PhD-Studiengängen beteiligt: 

Feministische Studien (Estudos Feministas), Diskurse: Kultur, Geschichte, Gesellschaft 

(Discursos: Cultura, História, Sociedade), Materialität der Literatur (Materialidades da 

Literatura) und Postkolonialismus und Global Citizenship (Pós-Colonialismo e Cidadania 

Global). 

Dozent*innen der Sektion unterrichten ebenfalls im Masterstudiengang Übersetzen und im 

Masterstudiengang für das Lehramt mit der Komponente Deutsch sowie in den 

Einführungskursen an der Geisteswissenschaftlichen Fakultät und im Studiengang 

Portugiesisch als Fremdsprache. 

 

Leiterin der Sektion 

• Maria de Fátima Gil Rodrigues da Silva | mfgil@fl.uc.pt  

 

Dozent*innen: 

• Catarina Isabel Caldeira Martins | cmartins@fl.uc.pt  

• Claudia Elisabeth Ascher | cl.ascher@fl.uc.pt  

• Judite Manuela da Silva Nogueira Carecho | judite@fl.uc.pt  

• Judith Elisabeth Geiger 

• Maria Adelaide de Sousa Chichorro Ferreira | adelaide@fl.uc.pt  

• Maria de Fátima Gil Rodrigues da Silva | mfgil@fl.uc.pt  

• Rogério Paulo da Costa Madeira | rogerpcm@fl.uc.pt  

• Rute Isabel Fernandes Soares | rute.soares@fl.uc.pt  

• Veronika Geith | veronika.geith@daad-lektorat.de  
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Weitere Ämter der Mitglieder der Sektion für Germanistik:  

• Catarina Isabel Caldeira Martins: 

Mitglied des Fakultätsrats  

• Claudia Elisabeth Ascher:  

 Koordinatorin der Lektor*innen 

 Mitglied des Betriebsrats der Universität Coimbra  

• Judite Manuela Silva Nogueira Carecho: 

 Vize-Koordinatorin des Master-Studiengangs für das Lehramt Portugiesisch und 

Fremdsprachen  

Leiterin des Bereichs Pädagogik/Didaktik Deutsch des Master-Studiengangs für das 

Lehramt 

 Mitglied des Rates für Lehrerbildung 

 Mitglied des Beirats des Sprachenzentrums  

• Judith Elisabeth Geiger: 

Lektorin des ÖAD 

• Maria de Fátima Gil Rodrigues da Silva: 

 Vize-Direktorin des Master-Studiengangs Kulturwissenschaft, Literatur und moderne 

Sprachen 

 Leiterin der Sektion Germanistik 

 Vize-Direktorin des Departments für Sprachen, Literatur und Kultur 

Mitglied des wissenschaftlichen Ausschusses des Departments für Sprachen, Literatur 

und Kultur 

 Mitglied des Pädagogischen Rates 

• Rogério Paulo da Costa Madeira: 

 Erasmusbeauftragter der FLUC - Erasmusbeauftragter für den Bereich Germanistik 

 Mitglied des wissenschaftlichen Ausschusses des Departments für Sprachen, Literatur 

und Kultur 

• Rute Isabel Fernandes Soares: 

Vize-Direktorin des Sprachenzentrums 

• Veronika Geith: 

Lektorin des DAAD 


